Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONIKA O KRIVICNOM POSTUPKU

ProglaSavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o Kkrivi-
¢nom postupku, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na
sedmoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015,
godini, dana 26. juna 2015. godine.

Broj: 01-627/2
Podgorica, 01.07.2015.
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Na osnovu &lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana [V stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na sedmoj $ednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 26. juna 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONIKA O KRIVICNOM POSTUPKU

Clan 1
U Zakoniku o kriviénom postupku (,SluZbeni list CG", br. 57/09, 49/10, 47/1412/15) u
glanu 19 rijeéi: ,postoji osnovana sumnja® zamjenjuju se rijegima: ,postoje osnovi sumnje”.

Clan 2
Poslije ¢lana 19 dodaju se dva nova Zlana koji glase:

»Potetak krivitnog postupka

Clan 19a

Kriviéni postupak pocinje:

1) donosenjem naredbe o sprovodenju istrage iz ¢lana 275 ovog zakonika,

2) potvrdivanjem neposredne optuZnice iz ¢lana 288 ovog zakonika,

3) pozivanjem na glavni pretres u skra¢enom postupku u skladu sa ¢lanom 454 stav
1 ovog zakonika ili donosenjem rie$enja o kaZnjavanju bez odrZavanja glavnog pretresa u
skladu sa ¢lanom 461 stav 1 ovog zakonika,;

4) pozivanjem na glavni pretres u postupku za izricanje mjere bezbjednosti
obaveznog lijedenja i uvanja u zdravstvenoj ustanovi, odnosno obaveznog psihijatrijskog
lije€enja na slobodi u skladu sa ¢lanom 471 stav 2 ovog zakonika;

5) zakazivanjem glavnog pretresa iz ¢lana 451 stav 4 ovog zakonika;

6) potvrdivanjem optuzbe ostecenog kao tuzioca.

Ogranitenje odredenih prava usljed vodenja krivi€nog postupka

Clan 19b
(1) Kad je propisano da vodenje krivicnog postupka ima za posljedicu ograniCenje
odredenih prava, ova ogranienja, ako zakonom nije drukéije propisano, nastupaju:

1) potvrdivanjem optuznice;

2) pozivanjem na glavni pretres u skra¢enom postupku u skladu sa Clanom 454
stav 1 ovog zakonika ili dono$enjem rjeSenja o kaznjavanju bez odrZavanja glavnog
pretresa u skladu sa ¢lanom 461 stav 1 ovog zakonika;

3) pozivanjem na glavni pretres u postupku za izricanje mjere bezbjednosti
obaveznog lijedenja i Euvanja u zdravstvenoj ustanovi, odnosno obaveznog psihijatrijskog
lijeenja na slobodi u skladu sa &lanom 471 stav 2 ovog zakonika.
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(2) O okolnostima iz stava 1 ovog ¢lana, sud ¢e po sluzbenoj duznosti, u roku od tri
dana od donosenja odluke, obavijestiti organ ili poslodavca kod koga je okrivljeni zaposlen.

(3) Na nacin i u roku iz stava 2 ovog €¢lana, sud ¢e obavijestiti organ ili poslodavca
kod koga je okrivijeni zaposlen i o odredivanju pritvora.

(4) O davanju podataka u skladu sa st. 2 i 3 ovog ¢&lana, sud ¢e obavijestiti
okrivljenog i njegovog branioca, na njinov zahtjev.”

Clan 3
Clan 21 brise se.

Clan 4
U €lanu 22 poslije tacke 8 dodaje se nova taCka koja glasi:
,9) najduza kazna zatvora je kazna zatvor od Eetrdeset godina.”

Clan 5
U Clanu 24 stav 4 mijenja se i glasi:
J(4) U tre¢em stepenu sud sudi u vijeéu sastavljenom od pet sudija.”
Stav 10 mijenja se i glasi:
»(10) Sud odluéuje o zahtjevu za za$titu zakonitosti u vijecu sastavijenom od pet
sudija.”

Clan 6
U &lanu 38 stav 1 tacka 4 rijeci: ,vrsio dokazne radnje ili je u€estvovao u postupku
kao" zamjenjuju se rije€ima: ,uestvovao kao sudija za istragu,".

Clan7
U &lanu 41 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:
+(8) lzuzetno, sudija na glavhom pretresu moze odbaciti zahtjev kojim se trazi
njegovo izuzece, odnosno zahtjev kojim se traZi njegovo izuzece i izuze€e predsjednika
suda, ako ocijeni da je zahtjev za izuzeée odigledno neosnovan i da je podnijet radi
sprieCavanja ili ometanja suda u preduzimanju odredenih radnji, odnosno radi
odugovlagenja postupka. Protiv ovog rie$enja nije dozvoljena posebna zalba."

Clan 8

U ¢lanu 43 stav 3 mijenja se i glasi:

,(3) O izuzecu drZzavhog tuZioca odluCuje rukovodilac drZzavnog tuZilastva, a o
izuzeéu rukovodioca drzavnog tuZiladtva odluduje rukovodilac neposredno viSeg drZavnog
tuzilastva. O izuze¢u vrhovnog drzavnog tuzZioca odlucuje sjednica Vrhovnog drZzavnog
tuziladtva.”

Clan 9
U &lanu 44 stav 2 tacka 1 poslije rijedi: ,(u daljem tekstu: policija)’ dodaju se zarez i
rijeci: ,vojne policije, organa uprave nadleznog za poslove carina, organa uprave nadleznog
za poslove poreza i drugih organa uprave®.




Clan 10

Clan 48 mijenja se i glasi:

.Drzavni tuzilac preduzima radnje u postupku neposredno. Po ovlaséenju drZzavnog
tuZioca radnje u postupku, osim saslusanja osumnjiCenog, moze preduzeti i savjetnik u
drzavnom tuzilastvu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje Drzavno tuziladtvo. Zapisnik o
sprovedenoj radnji u postupku od strane savjetnika potpisom ovjerava drZzavni tuZilac.”

Clan 11

U &lanu 51 stav 2 brise se.

Clan 12
U &lanu 59 stav 3 mijenja se i glasi:
,Osteceni ima pravo da preduzme, odnosno nastavi gonjenje, u roku od 30 dana od
dana kad je primio ocbavjestenje iz stava 1 ovog &lana, a u sluéaju da je podnio prituzbu u
skladu sa ¢lanom 271a ovog zakonika, u roku od 30 dana od dana prijema obavje3tenja
neposredno viseg drzavnog tuzilastva o postupanju po prituzbi.”

Clan 13
U élanu 62 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

.3) Radi ostvarivanja prava iz stava 2 ovog ¢lana, sud ¢e obavijestiti drzavnog
tuZioca da je osteéeni preduzeo gonjenje.”

Clan 14
Naziv ¢lana i €lan 69 mijenjaju se i glase:

»Obavezna odbrana

Clan 69

(1) Ako je okrivljeni lice sa invaliditetom usljed &ega je pravo lica sa invaliditetom da
se uspjesno brani otezano ili ako se postupak vodi zbog kriviénog djela za koje se moze
izre¢i najduza kazna zatvora, okrivljeni mora imati branioca tokom cijelog postupka, poev
od prvog sasludanja.

{2) Poslije podignute optuZnice zbog krivi¢nog djela za koje se po zakonu moze izredi
kazna zatvora u trajanju od deset godina, okrivljeni mora imati branioca u vrijeme
dostavljanja optuZnice.

(3) Okrivljeni kome je odreden pritvor mora imati branioca dok je u pritvoru.

{(4) Okrivljeni kome se sudi u odsustvu, u smislu ¢lana 324 stav 2 ovog zakonika,
mora imati branioca ¢im sud donese rjeSenje o sudenju u odsustvu.

(5) Osumniji¢eni koga policija, odnosno sluzbenici organa drzavne uprave nadleznog
za poslove carina u izvidaju saslusavaju, u skladu sa ¢lanom 261 stav 5 ovog zakonika,
mora imati branioca.
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(6) OsumnjiCeni mora imati branioca kad drzavni tuZilac donese rjeSenje o
zadrZavanju iz ¢lana 267 ovog zakonika.

(7) Okrivljeni mora imati branioca od pofetka pregovaranja o uslovima priznanja
krivice iz ¢lana 300 stav 2 ovog zakonika, do donosenja odluke suda o Zalbi na presudu.

(8) Ako okrivljeni u slu¢ajevima obavezne odbrane ne uzme branioca, o postavljenju
branioca po sluzbenoj duznosti do podizanja optuznice odluuje rukovodilac nadleZnog
drzavnog tuziladtva, a nakon podignute optuznice do pravosnaznosti presude i u slucaju
kad je izretena najduZa kazna zatvora u postupku po vanrednim pravnim lijekovima
predsjednik suda. Kad se okrivjlenom po sluzbenoj duZnosti postavi branilac poslije
podignute optuznice, o tome ¢e se okrivljeni obavijestiti istovremeno sa dostavljanjem
optuznice. Ako okrivljeni u slu¢aju obavezne odbrane u toku postupka ostane bez branioca,
a sam ne uzme drugog branioca, predsjednik suda pred kojim se vodi postupak postavite
mu branioca po sluzbenoj duZnosti. Branilac postavijen po sluzbenoj duZnosti ostaje u
postupku dok postoje uslovi za obaveznu odbranu, odnosno dok okrivljeni sam ne izabere
branioca.

(9) Okrivljenom ¢e se postaviti branilac po redosljedu sa spiska Advokatske komore
Crne Gore (u daljem tekstu: Advokatska komora).”

Clan 15
Naziv ¢lana i ¢lan 72 mijenjaju se i glase:

»Pravo branioca na uvid u spise predmeta i upoznavanje sa
sadrzinom kriviéne prijave

Clan 72
(1) Branilac ima pravo na uvid u spise predmeta u skladu sa &|. 203, 203a i 203b
ovog zakonika.

(2) Prije prvog saslusanja osumnji¢enog, branilac ima pravo da mu se predoci
sadrzina krivi¢ne prijave.”

Clan 16

U &lanu 83 stav 1 mijenja se i glasi:

,(1) Ovlas¢€eni policijski sluzbenik moze i bez naredbe suda uéi u tudi stan ili druge
prostorije i po potrebi izvrSiti pretresanje ako to drzalac stana trazi ili ako neko zove u
pomo¢ ili ako je to neophodno radi spriecavanja vrSenja krivitnog djela ili neposrednog
hvatanja ucinioca kriviénog djela ili radi spasavanja ljudi ili imovine ili radi izvr§enja odluke o
pritvoru ili dovodenju ckrivljenog ili drugog lica ili radi lisenja slobode ucinioca kriviénog djela
koji je u bjekstvu ili lica za kojim je raspisana potjernica ili ako se pretresanje ima izvraiti u
javnim prostorijama.*

U stavu 4 prva re€enica mijenja se i glasi:

.(4) Pretresanje se moze sprovesti i bez prisustva svjedoka ako bi prisustvo
pretresanju izlozilo svjedoke riziku od fizickih povreda ili ako prisustvo svjedoka nije moguce
odmah obezbijediti, a postoji opasnost od odlaganja.”




Clan 17
U Glavi VIl naziv poglavlja 2. mijenja se i glasi: ,,2. PRIVREMENO ODUZIMANJE
PREDMETA | IMOVINSKE KORISTI“.

Clan 18
U &lanu 86 stav 1 rijedi; ,iz ¢lana 90 ovog zakonika" zamjenjuju se rijeCima:
,oduzimanja imovine ste¢ene kriminalnom djelatno3¢u®.

Clan 19
Poslije ¢lana 90 dodaju se tri nova lana koji glase:

~Sadrzaj zahtjeva i odlu¢ivanje o zahtjevu za odredivanje
privremenog oduzimanja predmeta ili imovinske koristi

Clan 90a

(1) © priviemenom oduzimanju predmeta ili imovinske koristi odluuje sudija za
istragu, odmah ili u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva, odnosno predsjednik
vije¢a pred kojim se odrzava glavni pretres. O zalbi protiv rjeSenja odluCuje vijece iz Clana
24 stav 7 ovog zakonika.

(2) Postupak za odredivanje priviemenog oduzimanja predmeta ili imovinske koristi iz
stava 1 ovog €lana, pokrece drZavni tuzilac zahtjevom iz stava 1 ovog &lana.

(3) Zahtjev drzavnog tuzioca iz stava 2 ovog Clana sadrzi; opis predmeta ili imovinske
koristi; podatke o licu koje te predmete ili imovinsku korist posjeduje; razloge za sumnju da
su predmeti odnosno imovinska korist nezakonito ste€eni i razloge za vjerovatno¢u da ¢e do
kraja krivicnog postupka biti znatno oteZano ili onemoguéeno oduzimanje predmeta ili
imovinske Koristi.

(4) Ako sud odbije zahtjev iz stava 1 ovog ¢&lana, rje$enje o odbijanju se nece
dostavljati licu iz stava 3 ovog ¢lana.

Sadrzaj rjeSenja o privremenom oduzimanju predmeta
ili imovinske koristi i zalba na rjeSenje

Clan 90b

(1) U rjeSenju o priviemenom oduzimanju predmeta ili imovinske koristi sud ¢e
oznadciti vrstu i vrijednost predmeta, iznos imovinske koristi i vrijeme na koje se oduzimaju.

(2) U rjeSenju iz stava 1 ovog ¢lana, sud moZe odrediti da se priviemeno oduzimanje
ne odnosi na predmete ili imovinsku korist koje treba izuzeti primjenom pravila o zastiti
savjesnog sticaoca.

(3) Zalba protiv rje$enja iz stava 1 ovog &lana, ne odlaZe izvrenje.

{4) Obrazlozeno rieSenje iz stava 1 ovog Clana, sud ¢e dostaviti licu na koje se
rieSenje odnosi, banci ili drugoj organizaciji nadleznoj za platni promet, a po potrebi i drugim
licima i drzavnim organima.




Zakazivanje roéista i odluke po zalbi

Clan 90v

(1) Ako bude izjavljena Zalba protiv rjeSenja o priviemenom oduzimanju predmeta ili
imovinske koristi, vijeée iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika zakazace rodiste na koje ce
pozvati lice na koje se odnosi rje$enje, njegovog branioca i drzavnog tuzioca.

(2) Rotiste iz stava 1 ovog &lana, odrzace se u roku od 30 dana od dana podnosenja
Zalbe. Na tom roidtu saslu$ace se pozvana lica. Njihov nedolazak ne sprjeava odrZavanje
rocista.

(3) Vijece c¢e rieSenje iz stava 1 ovog &lana ukinuti .ako osumnji¢eni, odnosno
okrivljeni vjerodostojnim ispravama dokaZe zakonitost porijekla predmeta ili imovinske
koristi ili ako u nedostatku vjerodostojnih isprava ucini vjerovatnim da su predmeti ili
imovinska korist steCeni zakonito.

(4) Vijece Ge rjedenje iz stava 1 ovog ¢lana preinaditi ako se, u skladu sa stavom 3
ovog &lana, dokaZe ili uéini vjerovatnim da je predmet ili dio imovinske koristi koji su
priviemeno oduzeti zakonitog porijekla.”

Clan 20
Naziv €lana i &lan 97 mijenjaju se i glase:

»Vracanje privremeno oduzetih predmeta i imovinske koristi

Clan 97
Predmeti i imovinska korist koji su u toku krivicnog postupka privremeno oduzeti
vratice se viasniku, odnosno drzaocu, ako postupak bude obustavljen ili ako bude donijeta
pravosnazna oslobadajuca presuda ili presuda kojom se optuZeni oslobada od optuzbe, a
ne postoje razlozi za njihovo oduzimanje iz ¢lana 477 ovog zakonika. Predmeti i imovinska
korist ¢e se vratiti vlasniku, odnosno drzaocu i prije okoncanja krivicnog postupka, ako
prestanu razlozi za njihovo oduzimanje.”

Clan 21
U ¢lanu 106 stav 2 rije ,nijem" zamjenjuje se rijeima: ,lice sa ostecenim govorom®,
a rije€ ,gluv’ zamjenjuje se rije€ima: ,lice sa o8te¢enjem sluha”“.

Clan 22
U élanu 109 stav 1 tadka 3 mijenja se i glasi:
»3) usvojenik i usvaojilac okrivljenog, odnosno hranilac i hranjenik okrivijenog.”
Stav 3 mijenja se i glasi:
,(3) Organ koji vodi postupak duzan je da lica iz stava 1 ovog &lana, prije njihovog
saslusanja ili &im sazna za njihov odnos sa okrivljenim, upozori da ne moraju svjedo€iti. Lica
iz stava 1 ovog &lana ¢e se upozoriti da ¢e se njihov iskaz, ako odlule da svjedoCe, bez

obzira na njihovu kasniju odluku, moci koristiti kao dokaz. Upozorenje i odgovor se unose u
zapisnik.*

Clan 23
U &lanu 112 stav 3 rijedi: ,starosti, bolesti ili te$kih tjelesnih nedostataka® zamjenjuju
se rije¢ima: ,starosti, bolesti ili invaliditeta”.




Clan 24
U &tanu 116 rijeci: ,gluv ili nijlem" zamjenjuju se rije€ima: ,lice sa oste¢enjem sluha ili
govora“.
Clan 25
U &lanu 117 stav 4 druga re€enica mijenja se i glasi: ,Svjedoci sa oste¢enjem sluha
ili govora koji znaju da &itaju i piSu potpisuju tekst zakletve, a svjedoci sa oStecenjem sluha
ili govora koji ne znaju da &itaju ni da piSu zaklinju se uz pomo¢ tumaca.”.

Clan 26
U ¢lanu 120 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
.(3) Na nadin iz stava 2 ovog ¢lana zastita se moZe obezbijediti i zvizdadu kad se
saslu$ava kao svjedok, na njegov zahtjev.”
Stav 4 mijenja se i glasi:
.(4) Sud je duZan da upozna svjedoka sa pravima iz st. 1 do 4 ovog &lana.”
Dosada3nji st. 3 i 4 postaju st. 4i 5.

Clan 27
U &lanu 154 stav 4 mijenja se i glasi.
J(4) Ako se lica iz stava 1 ovog €lana protive sprovodeniju radnji iz st. 1, 2 i1 3 ovog
&lana, one se mogu preduzeti samo po naredbi nadleznog suda.”

Clan 28

Clan 157 mijenja se i glasi:

,(1) Ako postoje osnovi sumnje da je neko lice samo ili u sauesnitvu sa drugim
izvr8ilo, vrsi ili se priprema za vréenje krivicnih djela iz &lana 158 ovog zakonika, a na drugi
nacin se ne mogu prikupiti dokazi ili bi njihovo prikupljanje zahtijevalo nesrazmjerni rizik ili
ugrozavanje Zivota ljudi, prema tim licima mogu se odrediti mjere tajnog nadzora:

1) tajni nadzor i snimanje telefonskih razgovora i drugih komunikacija na daljinu;

2) presrijetanje, prikupljanje i snimanje ra¢unarskih podataka;

3) ulazak u prostorije radi tajnog fotografisanja i video i audio snimanja u
prostorijama;

4) tajno praéenje i video i audio snimanje lica i predmeta.

(2) Ako postoje osnovi sumnje da je neko lice samo ili u saucesnistvu sa drugim
izvrsilo, vrsi ili se priprema za vr$enje krivicnih djela iz ¢lana 158 ovog zakonika, a okolnosti
slu¢aja ukazuju da ¢e se sa najmanje povreda prava na privatnost prikupiti dokazi, prema
tim licima mogu se odrediti mjere tajnog nadzora:

1) simulirana kupovina predmeta ili lica i simulirano davanje i primanje mita;

2) pruzanje simuliranih poslovnih usluga ili sklapanje simuliranih pravnih poslova;
3) osnivanje fiktivnog privrednog drustva,;

4) prac¢enje prevoza i isporuke predmeta krivicnog djela;

5) snimanje razgovora uz prethodno informisanje i saglasnost jednog od u¢esnika
razgovora,

6) angaZovanje prikrivenog isljednika i saradnika.

(3) Mjere iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, mogu se narediti i prema licu za koje postoje
osnovi sumnje da izvr8iocu ili od izvréioca kriviénih djela iz ¢lana 158 ovog zakonika prenosi
poruke u vezi sa krivicnim djelom, odnosno da se izvrSilac sluZi njihovim priklju¢cima na
telefon ili drugim sredstvima za elektronsku komunikaciju.

(4) U sluéaju kad se ne raspolaZze saznanjima o identitetu ucinioca krivicnog djela,
mjera iz stava 1 taka 4 ovog ¢lana, moze se odrediti prema predmetu krivi¢nog djela.
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(5) Protiv lica koja izvrSavaju mjere iz stava 2 tat.1, 2, 5 i 6 ovog €&lana, nece se
preduzeti krivicno gonjenje za radnje koje predstavljaju pomaganje u vr§enju kriviénog djela,
ako se to Cini radi obezbjedivanja podataka i dokaza za uspje$no vodenje kriviénog
postupka.

(6) 1zvrsenje mijera iz stava 2 taé. 1, 2, 5 i 6 ovog ¢lana, ne smije da predstavlja
podstrekavanje na izvr8enje krivinog djela.

(7) Mjere iz stava 1 tac. 1 do 4 ovog ¢&lana i mjere iz stava 2 ta&. 5 i 6 ovog €lana
mogu se narediti i prema licu za kojim je raspisana medunarodna potjernica ili prema
tre¢em licu za koje postoji osnov sumnje da je u direktnom kontaktu sa licem za kojim je
raspisana medunarodna potjernica.”

Clan 29

U clanu 158 tagka 3 mijenja se i glasi:

»3) prouzrokovanje laznog ste€aja, zloupotreba procjene, primanje mita, davanje
mita, protivzakoniti uticaj, zloupotreba sluzbenog polozaja, kao i zloupotreba ovlascenja u
privredi i prevara u sluZbi za koja je propisana kazna zatvora od osam godina ili teza
kazna;".

U tacki 4 rijedi: ,zlo¢inatko udruzivanje* zamjenjuju se rijeéima: kriminalno
udruzivanje, odavanje tajnih podataka, povreda tajnosti postupka, pranje novca,
falsifikovanje novca, falsifikovanje isprave, falsifikovanje sluZbene isprave, pravijenje,
nabavljanje i davanje drugom sredstava i materijala za falsifikovanje, u&estvovanje u
stranim oruzanim formacijama, dogovaranje ishoda takmiéenja“.

Clan 30

U €lanu 159 stav 1 druga regenica mijenja se i glasi: ,Mjere iz ¢lana 157 stav 2 ovog
zakonika, na obrazloZzeni predlog ovladéenog policijskeg sluzbenika ili po sluzbenoj
duznosti, pisanom naredbom odreduje drZavni tuZilac.”

U stavu 2 u prvoj recenici poslije rijeéi ,sprovodi,” dodaju se rijeéi: ,ako je to lice
poznato,”.

Stav 5 mijenja se i glasi:

»(5) Na osnovu naredbe sudije za istragu odnosno drzavnog tuZioca mjere iz &lana
157 stav 1 i stav 2 ta€. 3 do 6 ovog zakonika, mogu trajati do Setiri mjeseca. |z opravdanih
razloga, navedene mjere se mogu produzavati prema istom licu i za isto kriviéno djelo
najduZe do 18 mjeseci od donoS$enja prve naredbe za odredivanje mjera tajnog nadzora.
lzvrSenje mjera ¢e se naredbom prekinuti kad prestanu razlozi za njihovu primjenu. Mjere
Cije je izvrSenje prekinuto mogu se iz opravdanih razloga nastaviti prema istom licu i za isto
kriviéno djelo na osnovu naredbe. U maksimalni rok trajanja mjere raduna se i vrijeme
prekida izvr8enja mjere. Nakon proteka rokova iz ovog stava, ne mozZe se nastaviti
izvr$enje, niti nova mjera odrediti za isto kriviéno djelo i prema istom izvr§iocu. Predlog za
preduzimanje mjere iz &lana 157 stav 2 ta&. 1 i 2 ovog zakonika moZe se odnositi samo na
jedan simulirani akt, a svaki naredni predlog za preduzimanje ove mjere protiv istog lica
mora sadrzati razloge koji opravdavaju ponovno preduzimanje ove mjere.

Poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koji glase:

+(8) Ako se u toku izvr8enja mjere pokaZe da se tom mjerom ne moze postiéi svrha,
ona se moZe zamijeniti drugom mjerom. U maksimalni rok trajanja novoodredene mjere
racuna se i vrijeme trajanja prethodno odredene mjere.
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(7) Odredivanje mjera tajnog nadzora iz &lana 157 st. 1 i 2 ovog zakonika prema
istom licu i za isto kriviéno djelo ne uti¢e na odredivanje mjere tajnog nadzora prema licu za
kojim je raspisana medunarodna potjernica ili prema tre€em licu za koje postoji osnov
sumnje da je u direktnom kontaktu sa licem za kojim je raspisana medunarodna potjernica.”

U stavu 6 poslije rijedi: ,e-mail adresu” dodaju se rijedi: ,ili internacionalni
identifikacioni broj korisnika (IMSI broj), internacionalni identifikacioni broj mobilnog uredaja
(IME| broj) i adresu internet protokola (IP adresa)’, a rije¢ “policija” zamjenjuje se rijecima
“ovlaséeni policijski sluzbenik".

U stavu 7 rije¢ ,policiji* zamjenjuje se rije¢ima: ,ovladéenom policijskom siuzbeniku®.

Dosadasnji st. 6, 7, 8 i 9 postaju st. 8, 9, 10 11.

Clan 31

U ¢lanu 160 stav 1 rije¢ ,policija” zamjenjuje se rijedima: ,ovladéeni policijski
sluzbenik”.

U stavu 2 poslije prve recenice dodaje se nova re¢enica koja glasi: ,Prikrivenog
isliednika odreduje starjedina organa koji je nadlezan za izvrSenje mjera tajnog nadzora ili
lice koje on ovlasti.”

U stavu 3 rijedi: ,iz ¢lana 22 taéka 8 ovog zakonika® zamjenjuju se rijeima:
yorganizovanog kriminala®.

Stav 4 mijenja se i glasi:

.(4) Prikriveni isljednik i saradnik mogu da uéestvuju u pravnom saobracaju koristeci
isprave za prikrivanje identiteta, a prilikom prikupljanja obavje$tenja mogu da Koriste
tehni¢ka sredstva za prenos i snimanje zvuka, slike i video zapisa. Organ nadleZzan za
izdavanje isprava na osnovu kojih se moZe utvrditi identitet lica, na zahtjev starjeSine
organa nadleZznog za izvrSenje mjera tajnog nadzora, izdace isprave za prikrivanje identiteta
policijskog sluZbenika ili drugog lica i u bazu podataka unijeti podatke iz tih isprava.”

U stavu 6 rije¢ ,policija“ zamjenjuje se rijeima: ,ovlaséeni policijski sluzbenik®.

U stavu 7 rijeéi: protiv osumnji¢enog,” zamjenjuju se rijedima: ,odnosno ako podaci i
informacije prikupljeni primjenom mjera tajnog nadzora nijesu potrebni za kriviéni postupak®.

U stavu 8 poslije rijedi: ,krivicnog postupka“ brise se tacka i dodaju rijeci: ,ili kad je
lice za kojim je raspisana medunarodna potjernica pronadeno.”

Poslije stava 9 dodaje se novi stav koji glasi:

.(10) Nacgin izrade, upotrebe, €uvanja i uniStavanja isprava za utvrdivanje identiteta
ureduje se aktom ministarstva nadleZznog za unutrasnje poslove.”

Clan 32
U ¢lanu 161 stav 2 rijedi: ,Clana 293 stav 5 zamjenjuju se rijeima: ,Clana 293 stav 6,

Clan 33
U ¢lanu 175 stav 1 tatka 4 mijenja se i glasi:
,4) je pritvor nuzan radi nesmetanog vodenja postupka, a u pitanju je krivi¢no djelo
za koje se po zakonu moZe izredi kazna zatvora od deset godina ili teZza kazna i koje je
posebno tedko zbog nacdina izvrienja ili posljedica;”.
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Clan 34

Clan 176 mijenja se i glasi:

(1) Pritvor se na predlog oviaséenog tuzioca odreduje rieSenjem nadleZznog suda.

{2) Prije donosenja rjeSenja iz stava 1 ovog &lana, sud ¢e saslusati okrivljenog o
razlozima za odredivanje pritvora. Saslu$anju mogu prisustvovati drzavni tuZilac i branilac.

(3) lzuzetno od stava 2 ovog Clana, rjedenje o odredivanju pritvora moZe se donijeti
bez saslusanja okrivljenog ako se okrivljeni krije ili ako postoje okolnosti iz élana 175 stav 1
tacka 5 ovog zakonika.

(4) Ako je pritvor odreden u skladu sa stavom 3 ovog &lana, sud ¢e u roku od 48
¢asova od Casa lisenja slobode sasludati okrivlienog 0 raziozima za odredivanje pritvora.
Nakon saslusanja, sud ¢e odlugiti da |i ¢e odluku o odredivanju pritvora ostaviti na snazi ili
ukinuti pritvor,

(5) RjeSenje o odredivanju pritvora sadrzi: ime i prezime, godinu i mjesto rodenja lica
koje se pritvara, krivi¢no djelo za koje se okrivljuje, zakonski osnov za pritvor, vrijeme na
koje je odreden pritvor, vrijeme liSenja slobode, pouku o pravu na Zalbu, obrazloZzenje
osnova, kao i obrazlozenje razloga za odredivanje pritvora, sluzbeni pecéat i potpis sudije
koji odreduje pritvor.

(6) RjeSenje o odredivanju pritvora uru¢uje se licu na koje se odnosi, odmah po
njegovom donosenju. U spisima predmeta se mora naznaditi dan i ¢as prijema rjedenja.
Prijem rijedenja pritvoreno lice potvrduje svojim potpisom.

(7) Protiv rjieSenja o odredivanju pritvora drzavni tuzilac, pritvoreno lice i njegov
branilac mogu, u roku od 24 ¢asa od ¢asa prijema rjeSenja, izjaviti Zalbu vijeéu iz &lana 24
stav 7 ovog zakonika, kojem se odmah dostavljaju Zalba, rjeSenje o pritvoru i ostali spisi
predmeta. Zalba ne zadrzava izvrSenje rieSenja.

(8) Kad odlucuje o Zalbi na rjeSenje u slucaju iz stava 7 ovog ¢lana, vijeée moze
Zalbu odbiti kao neosnovanu ili preinaciti pobijano rjesenje.

(9) Protiv rieSenja kojim je odbijen prediog drzavnog tuzioca da se okrivlienom odredi
pritvor, drzavni tuzilac moze izjaviti Zalbu vijeéu iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika, u roku od
24 ¢asa od ¢asa prijema rjedenja.

(10) Kad odlu€uje o zalbi na rjeSenje u sluéaju iz stava 9 ovog ¢&lana, vijeée moze
Zzalbu odbiti kao neosnovanu ili preinaciti rjeSenje i odrediti pritvor. Protiv rje$enja o
odredivanju pritvora, drzavni tuZilac, pritvoreno lice i njegov branilac mogu izjaviti Zalbu koja
ne zadrZava izvréenje rjieSenja. Na uru€enje rjeSenja kojim se odreduje pritvor i izjavljivanje
Zalbe primjenjuju se odredbe st. 6 i 7 ovog ¢lana.

{11) U slugajevima iz st. 7, 8 i 10 ovog ¢&lana, vijece je duZno da donese odluku u
roku od 48 casova.”

Clan 35
U &lanu 178 stav 1 mijenja se i glasi:
(1) U toku istrage, sudija za istragu ¢e na predlog drzavnog tuZioca ukinuti pritvor.
Predlog za ukidanje pritvora mogu da podnesu okrivljeni i njegov branilac.”

Clan 36
U ¢lanu 180 stav 1 poslije rijeéi ,odmah“ zarez i rijeéi: ,a najkasnije u roku od 24 ¢asa
od Casa lisenja slobode” brisu se.




11
Clan 37
U élanu 195 stav 4 u treéoj recenici poslije rije€i: ,odnosno Zalba“ dodaju se rijeéi: ,na
njegovu do tada poznatu adresu ili*.

Clan 38
Naziv ¢lana i ¢lan 203 mijenjaju se i glase:

»Uvid u spise predmeta

Clan 203

(1) Pravo na uvid u spise predmeta obuhvata pravo razgledanja, prepisivanja,
preslikavanja i snimanja dokaza koji sluZze za utvrdivanje injenica u postupku.

(2) Pravo na uvid u spise predmeta u kojima je postupanje tajno ili je isklju¢ena
javnost imaju samo lica koja mogu ucestvovati u tom postupku skladu sa ovim zakonikom i
zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

(3)Uvid u spise predmeta dozvoljava organ pred kojim se vodi postupak, a kad je
postupak zavr§en organ pred kojim je postupak zavr$en, ako ovim zakonikom nije drukgije
propisano.”

Clan 39
Poslije ¢lana 203 dodaju se dva nova &lana koji glase:

»Pravo na uvid u spise predmeta

Clan 203a

(1) Osteceni i njegov punomocénik imaju pravo na uvid u spise predmeta. Ako bi uvid
u spise predmeta prije saslu$anja uticao na iskaz o3tec¢enog, pravo na uvid osteceni i
njegov punomocnik stiCu nakon &to osteéeni bude saslusan.

(2) Osteceni kao tuZilac ima pravo na uvid u spise predmeta nakon prijema
obavjestenja iz ¢lana 59 stav 1 ovog zakonika.

(3) Osumniji¢eni, odnosno okrivijeni i branilac imaju pravo na uvid u spise predmeta:

1) nakon sasludanja osumnji¢enog, ednosno okrivijenog;

2) nakon podnoSenja privatne tuzbe.

Ograni¢enje prava na uvid u spise predmeta

Clan 203b

(1) lzuzetno, licima iz €lana 203a ovog zakonika u izvidaju i istrazi moZe se uskratiti
pravo na uvid u dio spisa predmeta, ako bi time bila ugroZzena svrha istrage, nacionalna
bezbjednost i zastita sviedoka, 5to u daljem postupku ne smije ugroziti pravo na odbranu.

(2) O uskraéivanju prava na uvid u dio spisa predmeta u izvidaju i istrazi odlucuje
drzavni tuZilac rjeSenjem u kojem navodi razloge iz stava 1 ovog €lana. Lica iz €lana 203a
ovog zakonika imaju pravo na prigovor protiv rjeSenja, u roku od tri dana. Prigovor se
podnosi drzavnom tuZiocu koji ¢e ga odmah, uz navodenje razloga uskraéivanja prava na
uvid u dio spisa predmeta, dostaviti sudiji za istragu. Lica iz ¢lana 203a ovog zakonika
nemaju pravo na uvid u razloge drzavnog tuZioca kojim odbija zahtjev za uvid u spise
predmeta. O prigovoru lica iz ¢lana 203a ovog zakonika odlu€uje sudija za istragu, u roku
od tri dana.

(3) Nakon potvrdivanja optuZnice okrivljeni i branilac imaju pravo na uvid u spise
predmeta u cjelini.
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Clan 40

U &lanu 226 stav 4 prva recenica mijenja se i glasi:

(4) Troskovi iz stava 2 ta¢. 1 do 6 ovog ¢lana, kao i nagrada i nuZni izdaci
postavljenog branioca, postavijenog punomoc¢nika odtecenog kao tuZioca iz ¢lana 64 stav 3,
glana 69 stav 9 i &lana 70 ovog zakonika i postavijenog punomocénika ostec¢enog iz ¢lana 58
stav 6 ovog zakonika, u postupku zbog kriviénih djela za koja se goni po sluzbenoj duznosti,
isplacuju se iz sredstava organa koji vodi krivitni postupak po podnosenju zahtjeva za
naknadu troskova, a nagrada postavijenom braniocu i punomodéniku nakon njihovog
razrje$enja.”

Clan 41
U élanu 227 u stavu 4 druga reéenica brise se.

Clan 42

U ¢lanu 229 stav 1 mijenja se i glasi:

.Kad sud okrivlienog oglasi krivim izre¢i ¢e u presudi da je duZan da naknadi
troskove kriviénog postupka, koji su unaprijed ispla¢eni, kao i tro3kove privatnog tuZioca,
o$te¢enog kao tuZioca, ostecenog i njihovih zakonskih zastupnika i nagradu i nuzne izdatke
njihovih punomoc¢nika.®

Clan 43

Poslije ¢lana 256 dodaje se novi &lan 256a koji glast:

»Rok za postupanje po prijavi

Clan 256a
(1) Rukovodilac drzavnog tuzilastva ili drzavni tuzilac kome je predmet dodijeljen u
rad duzan je da donese odluku, najkasnije u roku od tri mjeseca od dana prijema predmeta.
(2) lzuzetno, u sloZzenim predmetima zbog obima, &injeninih ili pravnih pitanja,
odiuka se mora donijeti najkasnije u roku od Sest mjeseci, sa izuzetkom predmeta u kojima
se primjenjuju mjere tajnog nadzora kad odluka treba biti donijeta u roku od tri mjeseca od
zavrSetka mjere tajnog nadzora. U predmetima u kojima su pribavljani dokazi po
zamolnicama za medunarodnu pravnu pomo¢, odluka se mora donijeti u roku od mjesec
dana od dana pribavljanja dokaza po zamolnicama.
(3) U skra¢enom postupku odluka o krivi€¢noj prijavi se mora donijeti najkasnije u roku
od mjesec dana.
(4) Rukovodilac drzavnog tuziladtva mozZe uz pisano obrazloZenje traZiti odobrenje za
produzenje roka najduze mjesec dana od rukovodioca neposredno viSeg drZavnog
tuziladtva, a drzavni tuZilac kojem je predmet dodijeljen u rad moze uz pisano obrazloZenje

traziti odobrenje za produzenje roka od rukovodioca drzavnog tuZilastva najduze mjesec
dana.”

Clan 44
U ¢&lanu 257 stav 2 poslije rijeéi: ,ograniéi kretanje® dodaju se rijedi: ,odnosno
pristup“, a poslije rijeéi ,priliaga,” dodaju se rijedi: ,preduzme potrebne mjere u cilju
pronalazenja lica,".
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Clan 45
Poslije &lana 257 dodaju se dva nova &lana koji glase:

nDostavljanje podataka o elektronskom komunikacijskom saobraéaju

Clan 257a

(1) Ako postoje osnovi sumnje da je registrovani vlasnik ili korisnik
telekomunikacijskog sredstva izvrsio, vrsi ili se priprema za vrenje krivi¢nih djela za koja se
goni po sluzbenoj duznosti, na osnovu naredbe sudije za istragu, a radi otkrivanja ucinioca i
prikupljanja dokaza ili radi lociranja ili identifikacije lica i traganja za licem koje se nalazi u
bjekstvu ili lica za kojim je raspisana medunarodna potjernica, policija moze:

1) od operatera komunikacijskih usluga zatraziti provjeru istovjetnosti, trajanja i
ucestalosti komunikacije sa odredenim elektronskim komunikacijskim adresama, utvrdivanje
mjesta na kojima se nalaze lica koja uspostavljaju elekironsku komunikaciju, kao i
identifikacijske oznake uredaja;

2) tehnickim uredajem izvrsiti identifikaciju internacionalnog identifikacionog broja
korisnika {IMSI broj) i internacionalnog identifikacionog broja mobilnog uredaja (IME! broj) i
lociranje telefona i drugih sredstava za elektronsku komunikaciju.

(2) Policija moze na osnovu naredbe sudije za istragu:

1) zatraZiti od operatera komunikacijskih usluga provjeru iz stava 1 tatka 1 ovog
¢lana i za lica koja su povezana sa vlasnikom ili korisnikom telekomunikacijskog sredstva;

2) izvriti identifikaciju i lociranje iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana i za lica koja su
povezana sa vlasnikom ili korisnikom telekomunikacijskog sredstva.

(3) Uz naredbu iz stava 1 tacka 1 i stava 2 tacka 1 ovog ¢lana, sudija za istragu ¢e
izdati poseban nalog u kojem ¢&e navesti samo telefonski broj, e-mail adresu ili
internacionalni identifikacioni broj korisnika (IMSI broj), internacionalni identifikacioni broj
mobilnog uredaja (IMEI broj) i adresu internet protokola (IP adresa) lica u odnosu na koje se
prikupljaju podaci o elektronskom komunikacijskom saobracaju.

(4) Naredbu iz st. 1 i 2 ovog &lana, sudija za istragu donosi na predlog drzavnog
tuZioca, u roku od ¢etiri ¢asa.

(5) lzuzetno, ako se pisana naredba ne moZe izdati na vrijeme, a postoji opasnost od
odlaganja, preduzimanje mjere iz st. 1 i 2 ovog ¢lana mozZe zapoéeti na osnovu usmene
naredbe sudije za istragu. U tom slu¢aju pisana naredba mora da bude pribavljena u roku
od 24 Casa od izdavanja usmene naredbe.

(6) Predlog drzavnog tuzioca za donoSenje naredbe iz st. 1, 2 i 4 ovog &lana sadrZi
licne podatke lica iz st. 1 i 2 ovog €lana, ako je lice poznato i razloge za izdavanje naredbe.

{7) Ako drzavni tuzilac odlu¢i da ne pokrene krivi¢ni postupak, odnosno kad se lice
za kojim se traga pronade, prikupljeni materijal ¢e se u zatvorenom omotu dostaviti sudiji za
istragu, koji ¢e narediti da se materijal unisti u prisustvu drzavnog tuZioca i sudije za istragu,
0 Cemu ¢e sudija za istragu saciniti zapisnik.

(8) Sudija za istragu ¢e postupiti u skladu sa stavom 7 ovog élana i kad drzavni
tuZilac donese naredbu o sprovodenju istrage protiv osumnjiéenog, a prikupljeni materijal ili
dio materijala nije potreban za vodenje krivicnog postupka.

(9) Ako su podaci iz st. 11 2 ovog Elana pribavljeni protivno odredbama ovog ¢&lana,
ne mogu se koristiti kao dokaz u kriviénom postupku.
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Pribavljanje podataka o bankovnim racunima i
bankarskim transakcijama

Clan 257b

(1) Ako postoje osnovi sumnje da je odredeno lice izvrsilo, vrsi ili se priprema za
vrdenje kriviénih djela za koja se goni po sluzbenoj duZnosti, na predlog drzavnog tuzioca,
sudija za istragu mozZe rjeSenjem obavezati banku da, u odredenom roku, dostavi podatke o
bankovnim radunima i bankarskim transakcijama tog lica, a radi otkrivanja ucinioca i
prikupljanja dokaza ili radi lociranja, identifikacije lica i traganja za licem koje se nalazi u
bjekstvu ili lica za kojim je raspisana medunarodna potjernica.

(2) Za neizvravanje rieSenja iz stava 1 ovog €lana, sudija za istragu moZe odgovorno
lice u banci kazniti novéanom kaznom u iznosu do 5.000 eura, a banku nov&anom kaznom
u iznosu do 50.000 eura.

(3) Ako i nakon izricanja novéane kazne iz stava 2 ovog ¢lana banka ne izvrsi rjeSenje
sudije za istragu, odgovornom licu u banci moze se odrediti zatvor do izvrsenja fjesenja, a
najduze dva mjeseca.

(4) Protiv rjeSenja iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢&lana, moZe se izjaviti Zalba u roku od 48 ¢asova
od ¢asa prijema rjedenja.

(5) O zalbi iz stava 4 ovog ¢&lana odlucuje vijece iz &lana 24 stav 7 ovog zakonika, u
roku od tri dana od dana dostavljanja odluke suda.

(6) Zalba protiv rjeSenja o zatvoru ne zadrzava izvrienje rjie$enja.”

Clan 46
U &lanu 259 stav 1 poslije rijedi ,pozivanja“ dodaju se rijedi: i da gradanin ima pravo
da u prostorije policije dode zajedno sa advokatom®.
U stavu 2 poslije rijeéi: ,Prikupljanje obavjestenja* dodaju se rijei: ,od strane
policije”.
U stavu 6 rijeéi: ,prinudno privoditi® zamjenjuje sa rije¢ju ,pozvati”.

Clan 47

U &lanu 261 stav 4 poslije rijedi ,osumnji¢enom* zarez i rijeéi: ,po njegovom izboru,”
bridu se, a poslije rijeci: ,postaviti branioca” dodaju se rijedi: ,po redosljedu”.

Stav 5 mijenja se i glasi:

.(5) Po odobrenju drzavnog tuZioca, a uz prisustvo branioca, policija i sluZbenici
organa drzavne uprave nadleZnog za poslove carina mogu da sasludaju osumnjicenog. Ako
osumnjiteni sam ne uzme branioca, nadlezni drzavni tuZilac ée mu po sluzbenoj duZnosti
postaviti branioca po redosljedu sa spiska Advokatske komore i bez odlaganja ga saslusati.”

Clan 48

U ¢lanu 262 stav 1 mijenja se i glasi:

.(1) Ako u toku izvidaja drZzavni tuZilac ocijeni da je radi donosenja naredbe o
sprovodeniju istrage potrebno neko lice saslusati u svojstvu svjedoka, sasluSanje ¢e obaviti
u skladu sa ¢lanom 113 ovog zakonika."

U stavu 2 poslije rije¢i ,osumnji¢enom* dodaju se rijedi: ,ako je poznat”.

Stav 3 bride se.
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U stavu 4 poslije prve re€enice dodaje se nova refenica koja glasi: ,U zapisniku ¢e
se navesti razlog zbog kojeg je saslusanje svjedoka izvréeno bez prisustva osumnji¢enog i
njegovog branioca.”

Dosadasnji stav 4 postaje stav 3.

Clan 49

U nazivu ¢lana 264 rijeci: ,i zadrzavanje” brisu se.

U stavu 3 rijedi: ,12 Casova“ zamjenjuju se rije¢ima: ,24 Zasa“, a poslije rijeCi
,slobodu” dodaje se rije¢ ,odmah®.

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

.(5) Ovladéeni policijski sluzbenici mogu [i8iti slobode lice za kojim je raspisana
medunarodna potjernica. Lice li§eno slobode ¢e se bez odlaganja sprovesti sudiji za istragu,
a najkasnije u roku od 24 ¢asa od ¢asa lisenja slobode.”

Clan 50
U &lanu 266 stav 3 poslije rije¢i ,duznosti dodaju se rijeéi: ,po redosljedu sa spiska
Advokatske komore®.

Clan 51
U &lanu 267 stav 1 rijeci: ,48 ¢asova“ zamjenjuju se rije€ima: ,72 ¢asa®.
U stavu 2 u drugoj re€enici rijeci: ,osnov sumnje” zamjenjuju se rije¢ima: ,osnovanost
sumnje”.
U stavu 3 rijei: ,imaju pravo Zalbe" zamjenjuju se rijecima: ,mogu izjaviti Zalbu, u
roku od osam ¢asova od ¢asa prijema rjedenja iz stava 2 ovog €lana,”.
Stav 4 briSe se.

Clan 52

U ¢lanu 268 stav 6 mijenja se i glasi:

.(6) Kad je lice lideno slobode dovedeno drZzavnom tuZiocu, to lice ima pravo na
zdravstveni pregled od strane doktora medicine kad to zatrazi ili kada to zatraze njegov
branilac, ¢lan njegove porodice ili lice sa kojim Zivi u vanbraénoj zajednici. lzvjeStaj o
obavljenom zdravstvenom pregledu prilaZe se spisima predmeta.”

Clan 53

U &lanu 271 stav 2 mijenja se i glasi:

A{2) O odbacivanju krivicne prijave obavijestice se podnosilac krivicne prijave,
o$teceni u skladu sa ¢lanom 59 ovog zakonika, kao i lice protiv koga je podnijeta krivicna
prijava, ako ono to zahtijeva. Os8teceni i podnosilac kriviéne prijave u obavjestenju ¢e se
pouditi o pravu na podno$enje prituzbe na rjeSenje o odbacivanju kriviéne prijave.”
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Clan 54
Poslije ¢lana 271 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

.Prituzba na rjeSenje o odbacivanju kriviéne prijave

Clan 271a

(1) Osteceni ili podnosilac krivitne prijave kad nema ostecenog ili je oSteceni
nepoznat imaju pravo da, u roku od osam dana od dana prijema obavjestenja iz ¢lana 271
stav 2 ovog zakonika, neposredno visem drZzavnom tuZilastvu podnesu prituzbu kojom
zahtijevaju preispitivanje rje$enja o odbacivanju krivicne prijave.

(2) Neposredno vie drzavno tuZilastvo ¢e o svom postupanju po prituzbi iz stava 1
ovog ¢lana obavijestiti o§teéenog, odnosno podnosioca krivi¢ne prijave u roku od 30 dana
od dana podno3enja prituzbe.”

Clan 55
U &lanu 272 poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

A7) Troskovi krivicnog postupka iz &lana 226 stav 1 ovog zakonika padaju na teret
drzavnog tuZilastva.”

Clan 56
U ¢&lanu 276 stav 2 rije¢ ,stranaka” zamjenjuje se rijeéima: ,drzavnog tuzioca,
odnosno okrivljenog".

Clan 57
U ¢lanu 277 stav 2 poslije rijeci ,postupka® briSe se tacka i dodaju rijeéi: ,u skiadu sa
¢lanom 154 st. 3 i 4 ovog zakonika."

Clan 58
U &lanu 290 stav 5 rijedi: ,15 dana od dana kad mu je rje3enje dostavljeno”
zamjenjuju se rije¢ima: ,30 dana od dana kad mu je naredba dostavljena®.

Clan 59

Clan 293 mijenja se i glasi:

(1) OptuZnica se dostavlja sudu radi kontrole i potvrdivanja.

(2) Kontrolu i potvrdivanje optuZnice za krivina djela za koja u prvom stepenu sudi
sudija pojedinac vrsi predsjednik vijeca iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika, a za krivi¢na djela
za koja sudi vijeCe kontrolu i potvrdivanje optuznice vrsi vijeée iz ¢lana 24 stav 7 ovog
zakonika.

{3) Po prijemu optuznice predsjednik vijeéa iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika, u roku
od 15 dana, zakazuje roCidte radi ispitivanja i ocjene zakonitosti i opravdanosti optuznice.
Na rociste se poziva tuzilac, okrivijeni i branilac i u pozivu se upozoravaju da ¢e se rogiste
odrzati i u njihovom odsustvu ukoliko se na uredan poziv ne odazovu.

(4) Predsjednik vije¢a, nakon §to provjeri da li su se svi pozvani odazvali na poziv i
da li su im pozivi uredno uruceni, otvara ro¢iste i upoznaje prisutne sa optuznicom koja je
sudu dostavljena radi kontrole i potvrdivanja. TuZilac iznosi dokaze na kojima se optuznica
zasniva, a okrivljeni i branilac mogu da ukaZzu na propuste u istrazi ili na nezakonite dokaze
ili da nema dovoljno dokaza za osnovanu sumnju da je okrivljeni izvrsio krivicno djelo koje je
predmet optuzbe, kao i da ukazu na dokaze koji idu u korist okrivljenom.
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(5) Rociste ¢e se odrzati i kad se poziv okrivijenom nije mogao urugiti na njegovu do
tada poznatu adresu. :

(6) Kad sud utvrdi da postoje gredke ili nedostaci u optuznici iz ¢lana 292 ovog
zakonika ili u samom postupku ili je potrebno bolje razjadnjenje stanja stvari da bi se ispitala
opravdanost optuznice vrati¢e optuznicu da se zapaZeni nedostaci otklone ili da se istraga
dopuni, odnosno sprovede. Tuzilac je duzan da, u roku od tri dana od dana kad mu je
saop$tena odluka suda, podnese ispravljenu optuZnicu ili da u roku od dva mjeseca dopuni
istragu ili je sprovede. |z opravdanih razloga, na zahtjev tuzioca, ovaj rok se moze produZiti.
Ako drzavni tuzilac propusti rok, duzan je da o razlozima propustanja obavijesti neposredno
vie drzavno tuziladtvo. Ako osteCeni kao tuzilac propusti pomenuti rok, smatrac¢e se da je
odustao od gonjenja i postupak ¢e se obustaviti.

(7) Ako je potrebno bolje razjadnjenje stvari da bi se ispitala opravdanost optuznice
ostecenog kao tuzioca, sud ¢e optuZnicu dostaviti sudiji za istragu da u roku od dva
mjeseca preduzme odredene dokazne radnje.

(8) Ako sud utvrdi da je za krivi¢no djelo koje je predmet optuZbe nadlezan drugi sud,
oglasi¢e nenadleznim sud kojem je podnesena optuznica i po pravosnaznosti rjeSenja
uputi¢e predmet nadleZnom sudu.

(9) Ako sud utvrdi da se u spisima nalaze zapisnici ili obavje$tenja iz ¢lana 211 ovog
zakonika, donijece rjedenje o njihovom izdvajanju iz spisa. Protiv ovog rie$enja dozvoljena
je posebna Zalba o kojoj odluuje vije¢e neposredno videg suda. Po pravosnaZznosti
rieSenja, predsjednik vijeca iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika obezbijedi¢e da se izdvojeni
zapisnici i obavje3tenja zatvore u poseban omot i predaju sudiji za istragu radi €uvanja
odvojeno od ostalih spisa. lzdvojeni zapisnici i obavjestenja se ne mogu razgledati niti se
mogu koristiti u krivi€nom postupku.*

Clan 60
U ¢l. 294 i 299 rije¢ ,vijeée" u razliCitom padezu zamjenjuje se rije€ju ,sud“ u
odgovaraju¢em padezu.

Clan 61
Clan 295 mijenja se i glasi:
,Prilikom dono3enja rijeSenja iz ¢lana 293 stav 8 i ¢lana 294 ovog zakonika sud nije
vezan za pravnu ocjenu djela koju je tuZilac naveo u optuZnici.”

Clan 62

U ¢lanu 296 stav 1 mijenja se i glasi:

.(1) Ako ne donese rjeSenje iz ¢iana 293 stav 8 i ¢lana 294 ovog zakonika, sud ¢e u
roku od osam dana, a u sloZzenim predmetima u roku od 15 dana od dana odrZavanja
roista iz ¢lana 293 stav 3 ovog zakonika, donijeti rjieSenje kojim se optuznica potvrduje.”

U stavu 3 rije¢ ,vijece" zamjenjuje se rijetju ,sud”.




. 18
Clan 63

Naziv &lana i ¢lan 297 mijenjaju se i glase:

»Zalba na odluku

Clan 297
(1) Protiv odiuke suda iz €lana 293 stav 8 ovog zakonika Zalba je dozvoljena, a protiv
odluka iz ¢lana 294 ovog zakonika Zalbu moze izjaviti tuzilac i o$teceni. Protiv ostalih odluka
suda donesenih povodom kontrole optuZnice zalba nije dozvoljena.
(2) Ako je protiv odluke suda Zalbu izjavio samo osteéeni, a Zalba bude usvojena
smatrace se da je izjavljivanjem Zalbe oSteceni preuzeo gonjenje.”

Clan 64
U &lanu 298 stav 1 rijeci: ,koje vrSi kontrolu optuznice” zamjenjuju se rije¢ima: iz
clana 24 stav 7 ovog zakonika".

Clan 65

Clan 300 mijenja se i glasi:

A1) Za krivi¢na djela za koja se goni po sluzbenoj duznosti, osim krivicnih djela
terorizma i ratnih zlocina, osumnji¢enom, okrivljenom i braniocu moze se dati predlog za
zaklju¢enje sporazuma o priznanju krivice, odnosno osumnjiéeni, okrivijeni i branilac mogu
drzavnom tuziocu predloziti zakljuenje takvog sporazuma.

(2) Kad se uputi predlog iz stava 1 ovog ¢&lana, stranke i branilac mogu pregovarati o
uslovima priznanja krivice za krivi€no djelo, odnosno krivicna djela koja se osumnji¢enom,
odnosno okrivljenom stavljaju na teret.

(3) Sporazum o priznanju krivice mora biti zaklju¢en u pisanom obliku i potpisan od
stranaka i branioca, a moze se podnijeti najkasnije na prvom rogidtu za odrzavanje glavnog
pretresa pred prvostepenim sudom.

(4) Sporazum o priznanju krivice podnosi se, ako optuznica jo3 nije podignuta,
odnosno nije podnijet optuzni predlog ili privatna tuzba predsjedniku vijec¢a iz ¢lana 24 stav
7 ovog zakonika, a nakon podizanja optuznice, odnosno podno$enja optuznog predloga ili
privatne tuzbe predsjedniku vijeca.

(5) Ako je sporazum o priznanju krivice zaklju¢en prije podizanja optuznice, odnosno
podnos$enja optuZnog predloga ili privatne tuzbe, drzavni tuzilac ¢e zajedno sa sporazumom
dostaviti sudu i optuznicu, odnosno optuzni predlog koji &ini sastavni dio ovog sporazuma.

(6) Na optuznicu, odnosno optuzni predlog iz stava 5 ovog ¢lana, ne primjenjuju se
odredbe o kontroli optuZnice, odnosno odredbe o prethodnom ispitivanju optuznog
predioga.”

Clan 66

U ¢lanu 302 stav 2 mijenja se i glasi:

.(2) Kad je sporazum o priznanju krivice podnesen prije podizanja optuZnice,
odnosno podno$enja optuznog predioga ili privatne tuzbe, o njemu odluduje predsjednik
vijeca iz ¢lana 24 stav 7 ovog zakonika.”

U stavu 3 poslije rijeci ,optuznice,” dodaju se rijeci: ,odnosno podnodenja optuZnog
predloga ili privatne tuzbe,”.
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U stavu 9 druga re€enica mijenja se i glasi: ,Sporazum i sve spise predmeta koji Cine
sastavni dio sporazuma unistava predsjednik vijeéa, o éemu sadinjava zapisnik.”

Clan 67
U &lanu 303 stav 1 rijeéi: ,predsjednik vijeéa* zamjenjuju se rije€ju ,sud®.

Clan 68

U élanu 325 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koja glase:

.(2) U slucaju iz stava 1 ovog &lana, branilac je duZzan da bez odlaganja dostavi sudu
dokaz o sprijeéenosti da dode na glavni pretres.

(3) Pod opravdanom sprijeCeno$¢u branioca da dode na glavni pretres u smislu
stava 1 ovog ¢lana, ne moZe se smatrati sprije€enost koja traje duze vrijeme niti zauzetost
branioca u drugom sudskom predmetu. U tim slu¢ajevima branilac je duZan da obezbijedi
zamjenu iz reda advokata.”

Dosadasnji stav 2 postaje stav 4.

Clan 69
U élanu 329 stav 4 rijeci: ,je odlaganje trajalo duZe od tri mjeseca ili ako* brisu se.

Clan 70
U ¢&lanu 348 stav 1 rijed: ,maloljetnika“ zamjenjuje se rije¢ima: Jlice starije od 14
godina®“.

Clan 71

U &lanu 356 stav 2 mijenja se i glasi:

A2) lzuzetno, bez saglasnosti stranaka, ali po njihovom sasluSanju, vije¢e moze
odluciti da se prodita zapisnik o sasluSanju svjedoka ili vjeStaka na ranijem glavnom
pretresu, koji je odrzan pred istim predsjednikom vijeéa, ako je svjedok ili vjestak na ranijem
glavnom pretresu sasludan na sve okolnosti i ako bi njihovo ponovno pozivanje vodilo samo
odugovlagenju kriviénog postupka.”

Clan 72
U élanu 376 poslije stava 7 dodaje se novi stav Koji glasi:
.(8) Ako je presuda donesena na osnovu sporazuma o priznanju Krivice, optuZeni koji
se nalazi u pritvoru upuéuje se na izdrzavanje kazne zatvora, ako je vrijeme provedeno u
pritvoru kra¢e od duzine izre¢ene kazne zatvora.” !

Clan 73

U &lanu 386 stav 1 tacka 8 mijenja se i glasi:

,8) izreka presude nerazumljiva, protivrjeCna sama sebi ili razlozima presude;”.

Poslije tacke 8 dodaje se nova tacka koja glasi:

,9) presuda nema uopste razloga ili u njoj nijesu navedeni razlozi o odlucnim
¢injenicama ili su ti razlozi potpuno nejasni ili u znatnoj mjeri protivrjecni ili ako o odiuénim
¢injenicama postoji znatna protivrjeénost izmedu onog to se navodi u razlozima presude o
sadrZini isprava ili zapisnika o iskazima datim u postupku i samih tih isprava.”
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Clan 74

Clan 392 mijenja se i glasi:

.(1) Kad spisi sa zalbom stignu drugostepenom sudu odmah se, na propisan nacin,
odreduje sudija izvjestilac.

(2) Ako sudija izvjestilac utvrdi da postoje greSke u imenima i brojevima, kao i druge
oCigledne greske u pisanju i radunanju, nedostaci u obliku i nesaglasnosti pisano izradene
presude sa izvornikom u pogledu podataka iz &lana 374 stav 1 ta€. 1 do 5 i tatka 7 ovog
zakonika, dostavice spise prvostepenom sudu prije odrZzavanja sjednice drugostepenog
vijeca, da predsjednik prvostepenog vijeca donese posebno riedenje o ispravci prvostepene
presude, u skladu sa ¢lanom 380 ovog zakonika.

(3) Sudija izvjestilac moZe, po potrebi, od prvostepenog suda pribaviti izvjeStaj o
povredama odredaba krivinog postupka, a moze preko tog suda ili sudije za istragu suda
na ¢ijem se podrudju radnja ima izvrsiti ili na drugi nacin provjeriti navode Zalbe u pogledu
novih dokaza i novih &injenica ili od drugih organa ili organizacija pribaviti potrebne
izvjestaje ili spise.

(4) Ako sudija izvjestilac utvrdi da se u spisima nalaze zapisnici i obavjestenja iz
¢lana 211 ovog zakonika, dostavi¢e spise prvostepenom sudu, prije odrZavanja sjednice
drugostepenog vijeca, da predsjednik prvostepenog vije¢a donese rjeSenje o njihovom
izdvajanju iz spisa i da ih, po pravosnaznosti rjeSenja, u zatvorenom omotu preda sudiji za
istragu radi Suvanja odvojeno od ostalih spisa.

(5) Ako se radi o krivicnom djelu za koje se goni po optuzbi drzavnog tuZioca, sudija
izvijestilac ¢e spise dostaviti drzavnom tuZiocu, koji je duzan da ih razmotri i podnese svoj
predlog ili izjavi da ¢e predlog podnijeti na sjednici vijeéa i da ih bez odlaganja vrati sudu.”

Clan 75
U ¢&lanu 393 stav 1 u prvoj re€enici rije€i. ,optuZeni i njegov branilac, oste¢eni kao
tuzilac ili privatni tuzilac® zamjenjuju se rije¢ima: ,ovlad€eni tuzilac, optuzeni ili njegov
branilac”.

Clan 76
U &lanu 407 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
.(2) Drugostepeni sud ¢e, uvazavajuéi zalbu ili po sluzbenoj duZnosti, rjeSenjem
ukinuti prvostepenu presudu, ako utvrdi da postoji bitna povreda odredaba kriviénog
postupka iz ¢lana 386 stav 1 tatka 9 ovog zakonika i naloZiti prvostepenom sudu da, bez

otvaranja glavnog pretresa, otkloni navedenu povredu izradom novog pismenog otpravka
presude.”

U stavu 5 rijeci: ,dva puta ukidana“ zamjenjuju se rije€ima: ,jednom ukinuta“.
Dosadasnji st. 2, 3, 4i 5 postaju st. 3,4,5i 6.

Clan 77
U ¢lanu 417 stav 4 mijenja se i glasi:
.(4) Ispitujuéi Zalbu sud ¢e, po siuZbenoj duZnosti, paziti da li postoje povrede
odredaba kriviZnog postupka iz ¢lana 386 stav 1 ovog zakonika.

Clan 78
U ¢lanu 421 stav 1 poslije tatke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:
.4) u presudi nije uradunato vrijeme provedeno u ekstradicionom pritvoru.”
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Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

A(5) U slu¢aju iz stava 1 tacka 4 ovog €lana, sud koji je sudio u prvom stepenu Ce
preinaditi presudu u dijelu odluke o kazni, na nacin 8to ¢e u izre€enu kaznu uracunati
vrijeme provedeno u ekstradicionom pritvoru.”

Dosadasdnji st. 5i 6 postajust. 6i 7.

Clan 79
U ¢lanu 424 stav 1 poslije tacke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:
,5a) je odlukom Ustavnog suda Crne Gore utvrdeno da su u toku krivi€nog postupka
povrijedena ljudska prava i ocsnovne slobode i da je presuda zasnovana na takvoj povredi, a
da je ponavljanjem postupka moguce ispraviti u€injenu povredu;®.

Clan 80

Clan 438 mijenja se i glasi:

(1) Okrivljeni koji je osuden na bezuslovnu kaznu zatvora od jedne godine ili tezu
kaznu ili kaznu maloljetnickog zatvora i njegov branilac mogu, u roku od 30 dana od dana
kad je okrivljeni primio pravosnaznu presudu, pisanim i obrazloZenim predlogom traZiti od
Vrhovnog drzavnog tuziladtva da podigne zahtjev za zastitu zakonitosti protiv pravosnazne
presude, zbog:

1) povrede Krivicnog zakonika na Stetu okrivljenog iz élana 387 ovog zakonika;

2) povrede odredaba krivi¢nog postupka iz ¢lana 386 stav 1 ta¢. 1, 3, 5, 6 i 7 ovog
zakonika, ili zbog uestvovanja u rjeSavanju u drugom, odnosno tre¢em stepenu sudije koji
se morao izuzeti (¢lan 38 stav 1 ta&. 1 do 5) ili zbog toga 3to je okrivlienom na glavnom
pretresu ili pretresu pred drugostepenim sudom uskraéeno pravo da upotrebljava svoj jezik;

3) povrede prava okrivljenog na odbranu;

4) povrede odredaba krivicnog postupka u Zalbenom postupku, ako je ta povreda bila
od uticaja na dono$enje pravilne presude.

(2) Predlog iz stava 1 ovog ¢lana, ne moZe podnijeti okrivijeni koji nije podnio Zalbu
protiv presude, osim ako je presudom drugostepenog suda umjesto oslobadanja od kazne,
sudske opomene, uslovne osude ili nov€ane kazne, izre€ena bezuslovna kazna zatvora,
odnosno kazna maloljetnickog zatvora umjesto vaspitne mjere.

(3) Vrhovno drzavno tuZilastvo ¢e predlog iz stava 1 ovog &lana rjeSenjem odbiti kao
neosnovan ako ocijeni da nema razloga za podizanje zahtjeva za zastitu zakonitosti, a
odbaciti ako je predlog podnijet neblagovremeno ili od strane neovladéenog lica.

(4) Protiv rjeSenja iz stava 3 ovog &lana, okrivijeni i njegov branilac mogu, u roku od
osam dana od dana prijema rjedenja, podnijeti Zalbu Vrhovnom sudu, preko Vrhovnog
drzavnog tuzilastva.

(5) O zalbi iz stava 4 ovog Clana rjeSava vijece sastavljeno od troje sudija Vrhovnog
suda, koje ée Zalbu odbaciti kao neblagovremenu ili nedozvoljenu, ako je izjavijena van
zakonskog roka, odnosno od strane neovlaséenog lica, ili odbiti kao neosnovanu i potvrditi
rjieSenje iz stava 3 ovog &lana.

(6) Vijecte iz stava 5 ovog €lana ¢e Zalbu uvaziti i ukinuti pobijano rjeSenje ako to
rie$enje nema razloga ili su dati razlozi nejasni, zbog €ega je predlog neosnovan i predmet
vratiti Vrhovnom drzavnom tuzilas$tvu na ponovni postupak i odlucivanje.

(7) Ako vijece iz stava 5 ovog ¢lana odbaci ili odbije Zalbu, vratice spise predmeta
Vrhovnom drzavnom tuziladtvu, sa dovoljnim brojem ovjerenih prepisa svoje odluke.
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(8) Vijeée iz stava 5 ovog €lana uvazic¢e Zalbu ako utvrdi da razlozi na koje se poziva
okrivljeni ili branilac okrivljenog &ine opravdanim postupanje suda po predlogu za podizanje
zahtijeva za za$titu zakonitosti. Ako vijeée uvazi zalbu, predlog okrivljlenog i njegovog
branioca za podizanje zahtieva za zastitu zakonitosti smatrace se zahtjevom za zastitu
zakonitosti.

(9) U siucaju iz stava 8 ovog €lana, Vrhovno drzavno tuZiladtvo nastavice kao
ovlaséeni tuzilac da ucestvuje u postupku kao da je podignut zahtjev za zastitu zakonitosti.”

Clan 81

U ¢lanu 448 stav 1 tacka 2 poslije rijeéi ,prijeti* brise se tatka i dodaju rijeéi: ,ili
ponoviti krivino djelo;”.

Poslije tacke 2 dodaju se dvije nove talke koje glase:

.3) postoje okolnosti koje ukazuju da ¢e okrivljeni unidtiti, sakriti, izmijeniti ili
falsifikovati dokaze ili tragove krivitnog djela ili da ¢e ometati postupak uticanjem na
svjedoke, saucesnike ili prikrivace;

4) uredno pozvani okrivijeni izbjegava da dode na glavni pretres.”

U stavu 2 rijeéi: ,osam dana“ zamjenjuju se rije€¢ima: ,30 dana.”

Clan 82

U ¢lanu 450 stav 1 mijenja se glasi:

(1) Optuzni predlog, odnosno privatna tuzba treba da sadrzi: ime i prezime
okrivijenog, nadimak, ako ga ima, ime i prezime roditelja, datum i mjesto rodenja, mjesto
prebivalista i boravista, drzavljanstvo ako ga ima, kratak opis kriviénog djela i zakonski naziv
krivicnog djela, oznacenje suda pred kojim se ima odrzati glavni pretres, predlog koje
dokaze treba izvesti na glavhom pretresu, predlog da se okrivljeni oglasi krivim i osudi u
skladu sa zakonom i potpis tuzioca.”

Clan 83

Clan 451 mijenja se i glasi:

1) Kad sud primi optuzni predlog ili privatnu tuzbu, sudija ée prethodno ispitati da i
je sud nadlezan, da i je stanje stvari dovoljno razjadnjeno za odluéivanje po optuZnom
predlogu i da li postoje uslovi za odbacivanje optuznog predloga, odnosno privatne tuzbe.

(2) Ako sudija utvrdi da postoje greSke ili nedostaci u optuznom predlogu, odnosno
privatnoj tuzbi, vrati¢e ih tuZiocu da te nedostatke u roku od tri dana otkloni. Ako osteceni
kao tuZilac ili privatni tuZilac ne otkloni nedostatke u propisanom roku smatrace se da je
odustao od krivi€nog gonjenja i postupak ¢e se obustaviti.

(3) Ako sudija utvrdi da je potrebno bolje razjasnjenje stanja stvari da bi se ispitala
osnovanost optuznog predloga, vrati¢ée optuzni predlog drzavnom tuziocu da u roku od 30
dana sprovede odredene dokazne radnje. Na zahtjev drZzavnog tuZioca, iz opravdanih
razloga, ovaj rok moZe se produziti. Ako drZavni tuZilac propusti rok, duzan je da o
razlozima propustanja obavijesti viseg drzavnog tuzioca.

(4) Ako sudija ne donese rjeSenje iz st. 2 i 3 ovog &lana, dostaviée optuzni predlog
odnosno privatnu tuzbu okrivljenom | zakazace, odmah, glavni pretres. Ako se glavni
pretres ne zakaZe u roku od 30 dana od dana prijema optuznog predloga ili privatne tuzbe,
sudija je duzan da o razlozima izvijesti predsjednika suda koji ¢e preduzeti mjere da se
glavni pretres $to prije odrZi.”
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Clan 84
U &lanu 453 stav 1 mijenja se i glasi:
(1) Sudija ée rjeSenjem odbiti optuZni predlog ili privatnu tuZbu, ako nade da postoje
razlozi iz ¢lana 294 stav 1 ovog zakonika.”

Clan 85

U ¢lanu 477 stav 1 mijenja se i glasi:

(1) Predmeti koji se u skladu sa Kriviénim zakonikom mogu oduzeti, oduzece se i
kad se kriviéni postupak ne zavr$i presudom kojom se optuZeni oglasava krivim, ako to
zahtijevaju razlozi bezbjednosti ljudi i imovine ili razlozi morala ili ako i daije postoji opasnost
da ¢e biti upotrijebljeni za izvrienje krivicnog djela.”

Clan 86
U &lanu 505 rijedi: ,u skladu sa ¢lanom 203" zamjenjuju se rije¢ima: ,u skiadu sa ¢l.
203, 203a i 203b".

Clan 87
U &lanu 508 stav 1 rijedi: ,tri godine" zamjenjuju se rijeéima: ,jedne godine®.
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
{5) Prilikom raspisivanja potjernice i traganja za licima za kojima je raspisana
potjernica mogu se preduzeti radnje i ovlad¢enja iz ¢lana 257 ovog zakonika.”

Posebne odredbe o raGunanju rokova

Clan 88
Ako na dan podetka primjene ovog zakona tece neki rok, taj rok ¢e se racunati po
odredbama ovog zakona, osim ako je prema ranijim propisima rok bio duZi.

Zapodceti postupci

Clan 89

Ako je do dana pocetka primjene ovog zakona podignuta optuZnica ili podnijet
optuzni akt po odredbama Zakonika o krivicnom postupku (,SluZbeni list CG*, br. 57/09,
49/10, 47/14 i 2/15), na kontrolu optuZnice, odnosno prethodno ispitivanje optuznog akta
primjenjivace se odredbe tog zakonika.

Ako je do dana po&etka primjene ovog zakona donesena odluka protiv koje je u
skladu sa odredbama Zakonika o kriviénom postupku {,Sluzbeni list CG*, br. 57/09, 49/10,
47/14 i 2/15) izjavljen pravni lijek, a ta odluka jo¥ nije dostavljena ili je u toku rok za
izjavljivanje pravnog lijeka iii po izjavljenom pravnom lijeku jo$ nije odlu¢eno, na pravo na
pravni lijek i postupak po pravnom lijeku primjenjivaée se odredbe tog zakonika.
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Primjena pojedinih odredaba

Clan 90
Odredbe ¢&l. 90a, 90b i 90v ovog zakonika primjenjivaée se od dana stupanja na
shagu zakona kojim ¢e se urediti oduzimanje i upravljanje imovinom steéenom kriminalnom
djelatnoscu.

Prestanak vaZenja pojedinih odredaba

Clan 91
Odredbe €l. 91 do 96 ovog zakonika prestaju da vaze danom stupanja na snagu
zakona kojim ¢e se urediti oduzimanje i upravljanje imovinom ste¢enom kriminalnom
djelatnoséu.

Stupanje na snagu

Clan 92
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu
Crne Gore", a primjenjivace se nakon isteka 30 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Broj: 23-2/15-6/18
EPA 830 XXV
Podgorica, 26. jun 2015. godine
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